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Installations- und Inbetriebsnahmeanleitungen

Wirklastverteiler des Typs LSU-113DG
uni-line
4189340129G (D)
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e Mit Riickleistungsschutz

e Zur Regelung von Diesel- und Turbinenaggregaten
e [eistungs- und Frequenzmepumformer eingebaut
e Konstantleistungsbetrieb oder Isochronmodus

e [ ED-Statusanzeige und Anzeige der Regelfunktion

e 35 mm DIN Schienenmontage oder Aufbaumontage

e

DEIF A/S Tel.: (+45) 9614 9614
Frisenborgvej 33, DK-7800 Skive Fax: (+45) 9614 9615
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1. Beschreibung

Dieser Wirklastverteiler mit Ruckleistungsschutz des Typs LSU-113DG ist Teil einer
kompletten DEIF-Baureihe (die uni-line) von Relais fur den Schutz und die Regelung
von Generatoren.

Der LSU-113DG wird in Stromerzeugungsanlagen fur die Lastaufteilung auf eine
Anzahl von Generatoren eingesetzt. Der LSU-113DG ist mit einer Rickleistungsaus-
schaltung ausgestattet, sowie mit einer “niedrigen Leistungsausschaltung®, deren
Kontakt in Verbindung mit der Entlastung des Generators schaltet. Fur jeden
Generator wird ein Lastverteiler installiert.

2. Etikett
Der Wirklastverteiler ist mit einem Etikett mit den folgenden Daten ausgestattet:
MepBspannung Typenbezeichnung DEIF’s Bestatigungs-Nr.
Bei Anfragen anzugeben
TYPE NLSU'II-?DG H 121120 ‘ L — Montiertes Spannungsmodul

Mepstrom
B T | MEASVOLTAGE | 380V MODULE 380V .
\I\—‘ L Montiertes Normstrommodul
Geeichte Sekundar- MEAS CURRENT | 4.4 MODULE E | Skalierung
leistung der Einheit MEAS POWER \ 2527W SCALE - (fur Anpassung der Einheit

an die MeBleistuna)

Versorgungsspannung SUPPLY J/380V ‘ " . . . T} —Relaisausgang "-P>
Further information (wird von DEIF eingestellt).
COUPLING W3 Sondereichung, wenn Normeichung
nicht verwendet wird, z. B.:
Der zur Bestimmung des Mep-
stromes verwendete Cos-¢-Faktor.
bER| CE | A\ eoov carm. | |"Distributor No."
1
L Vertreters ID-Nr.
Héchste Spannung Installationskategorie Wird vom Vertreter bei Kunden-
der Erde gegenuber anpassung der Einheit ausgefillt.
Anm. 1: Berechnung der Mepleistung:

Spannungsmodul x Strommodul x Skala x V3 x cos-¢ = Mefleistung
” N3” wird durch "1” fiir Schaltung 1W ersetzt

3. Montageanleitung
134.53 ‘

Das LSU-113DG st
fur den Schalttafelauf-
bau vorgesehen, ent-
weder an einer 35 mm
DIN Schienen oder
mittels 2 Stick 4 mm-
= Schrauben montiert.
Gewicht: ca. 0,750 kg
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75.0

©00000000000000000000GCO
: 150.0 :

Die Bauart ermdglicht Montierung des Wirklastverteilers ganz nahe andere uni-line
Einheiten. Ein Abstand von min. 50 mm zwischen bzw. der Ober- und Unterseite des
Wirklastverteilers und anderen Relais/Einheiten ist jedoch erforderlich. Die DIN
Schiene ist immer waagerecht zu montieren, wenn sie mehrere Relais tragt.
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Installations- und Inbetriebsnahmeeinleitungen LSU-113DG

Anschlusse

RELAY
P<5%

AUX SUPPLY
rd -

Alle Spannungseingange kdénnen durch
eine 2A Sicherung geschutzt werden.

RELAY
-P>5/10%

[
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Der Wirklastverteiler ist vor ESD (elek-
trostatischer Elektrizitat) geschitzt, und

LSU-113DG ein weiterer Sonderschutz wéahrend
b rhe B e R L esp esp s des Montieren des Wirklastverteilers
24] [26] Jes[20] [31]32]33[34]35][36]37[38]30]40 41 [a3[44]45]46 davor |St deswegen nICht erforder“Ch
A [ \_ SPEED
& "__% 5V
’ To other LSU's
L1 81_32
W
Anschluart Klemme Nr. 24 Klemme Nr. 26

Standard (1W3)

mit L1 verbinden mit L2 verbinden

Zwischen Phase und Nulleiter

mit L1 (Phase) verbinden | mit Nulleiter verbinden

(“-P> 5/10%”)

(1W)
Klemme Nr. Beschreibung/Aktion
8,9+10 Nach der Entlastung (Kurzschlup der KI. Nr. 33+34 (“Unl”)) wird
(“P< 5%”) ein Offnensignal an den Generatorschalter (ibermittelt, wenn die
Leistung auf 5% oder weniger von P, gefallen ist.
13,14 + 15 Relaisausgang flr Rickleistungsschutz.

Der —P> Grenzwert wird von DEIF entweder auf 10% (Verzoge-
rung: 5 s) oder auf 5% (Verzoégerung: 10 s) eingestellt.

31+ 32 KurzzuschlieBen, wenn eingebauter Leistungsmefumformer

(“Ext.p”) verwendet wird

31+ 32 Ext. Leistungsmepumf. (statt eingebautes Leistungsmepumf. ver-
wendet) an diese anschliefen (31 (+) und 32 (+). Ausgangssignal
des ext. LeistumgsmepBumf. sollte 4...20mA DC sein.

33 + 34 (“Unl”) Koénnen an potential-freien Schliefer angeschlossen werden.
Wenn dieser schlieft, wird die Belastung des Generators bis zu
Null reduziert (Entlastung).

35 (“Ref.”) Referenzeingang.
An Klemme Nr. 36 (“L”) anzuschliefen, wenn nicht verwendet.

37 (“+5V") Referenzausgang

36 (“L") Gem. Erdanschlupklemme fiir obige Referenzeingdnge/-Ausgang

38 “(FS) + 39 (‘L")

Parallelleitung zur Frequenzregelung des Generatorsystems

40 “(PS) + 41 (“L")

Parallelleitung zur Spannungsregelung des Generatorsystems

Relaiskontakte “SG”:

Relaiskontakte

43 + 44 Relaissignale zur Erhéhung des Drehzahls.
45 + 46 Relaissignale zur Verminderung des Drehzahls.
Achtung: Diese sind immer bei DC-geregelte "pilot’-Motoren Uber externe,

mit Transientdampfer ausgestattete Hilfsrelais anzuschliefen.

Alle Klemmen gekennzeichnet “L” sind intern miteinander verbunden.

4189340129G (D)




Die Einheit ist mit einer Selbstprifungsfunktion ausgestattet. Diese Funktion Uberwacht
den Mikroprozessor und stellt hierdurch fest, ob das Programm korrekt arbeitet.

“Power” LED Statusoutput
Hilfsspannung nicht geschaltet oder AUS AUS
nicht akzeptabel
Hilfsspannung ist akzeptiert, und die | Fortwahrendes, grines Licht EIN
Einheit arbeitet korrek.
Hilfsspannung ist akzeptiert, aber Grunes Licht blinkt AUS

die Einheit arbeitet nicht korrekt.

2-3Hz

Nur GL Anwendungsbereiche: Der Statusausgang der Installationen, die bei
Germanischer Lloyd genehmigt sind, muss zu einer Alarmanlage verbunden sein. In
Installationen mit mehr als einem uni-line Produkt kdnnen die Statusausgange der
Einheiten in Reihe zur selben Alarmanlage angeschlossen sein. Wenn die Einheiten in
Reihe angeschlossen sind, wird die blinkende, grine “Power’-LED die Einheit zeigen,

die nicht korrekt arbeitet.
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Installations- und Inbetriebsnahmeeinleitungen LSU-113DG

5. Einsatzbeispiele

Normal load sharing

‘ +5V

Ref.
J: PS—Line

FS—Line

Generator +
Load Share

‘ +5V

Ref.
Llps—tine
FS—Line

Generator +
Load Share

+5V

Ref.
J. PS—Line
FS—Line

Generator +
Load Share

+5V

Ref.
Llps—tine
FS—Line

Generator +
Load Share

LOAD

Master/Slave Mode

1 generator for fixed load
3 for load sharing

P > iKohm and
< 20Kohm

Ref,

FS—Line

+5V

PS—Line

Ref,

Generator +

Load Share

+3V

J. PS—Line

FS—Line

Ref,

Generator +

Load Share

+3V

J— PS—Line

FS—Line

Ref,

Generator +

Load Share

+3V

J. PS—Line

FS—Line

Generator +

Load Share

Fixed

load to busbar —

No frequency control

LOAD

LOAD

+5V Mast
Ref. ‘ aster P 3olKonm ond +5V
L ps_Line| Cenerator + MR,
Fo_Line| OO Share PS—Ling| Generator +
— -~ |Load Share
FS—Line
+5Y Slave
Ref. | | 5V
PS_Li Generator + Ref.
ﬂLood Share po_Ling CENErator +
FS-Line . |Load Share
FS—Line
‘ +5V Slave ‘ 15V
Ref. Ref
PS—Ling| GSN€rator + po_Lmd CENEratOr +
FS—Line Lood Share . |Load Share
FS—Line
‘ +5V Slave ‘ +5V
Ref. Re.
MGehemtor + LOAD po_Ling CENErator +
Fo_Line|L00d Share Fo_Line|LOOd Share
Load sharing with external frequency control
(Synchronising af generator in island operation)
‘ +5V
Ref.
PS—Line Generator +
Fs_Line|L0@d Share
&
’ ‘ +5V
Synkroniser / Ref.
Offset transducer|d| ps—tine Generator +
((fn=5Hz)..fn FS—Line Load Share
(fn+5H2))
~10..0..10V ey
Ref.
Llrs_line Generator +
FS—Line Load Share
+5V
Ref.
LOAD Ll ps_Line|Cenerator +
FS—Line Load Share

Fur weitere Auskunfte, bitte die "uni-line application notes” einsehen.
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6. Inbetriebsnahmeanleitung

6.1 Einstellung und Anzeige

Einstellung von Bereich
Ty Regelimpulslange 25...500 ms
X Proportionalbereich 0...£50% von P,,.
0...+2,5Hz von Sollfrequenz
Frequenz 45...65Hz

"DERATING” Reduzierung (Leistung) 50...0% von P,

Ruckleistung

-5% von P, oder —10% von P,

Niedrige Leistung 5% von P,
LED’s EIN | AUS
Ug Generatorspannung (Grun) OK Fehlt
-P>5%/10% Ruckleistung (Gelb) Fehler Normal. Zugehoren-
P< 5% Niedrige Belastung (Gelb) des Relais abgefallen
Unload Entlastung (Grun) Normallast
dieses Generators Generator entlastet
SG A Drehzahl hoher (Leistung) | (Gelb) :
- Relais AUS
SGVY Drehzahl tiefer (Leistung) | Relais EIN !
‘DERATING”  (Entlastung) wird normalerweise auf “0%” eingestellt, doch, wenn die

Leistung der verwendeten Antriebsmaschine nicht der Nennleistung
(P,) des Generators entspricht, wird dieser “DERATING” Potentio-
meter der tatsachlichen Leistung der Antriebsmaschine entsprechend
eingestellt.

‘FREQUENCY” (Frequenz) wird zur Nennfrequenz (50Hz oder 60Hz) eingestellt.

Tn und X, sind wahrend der Inbetriebssetzung einzustellen. Eine korrekte Einstellung
dieser ist von gropter Wichtigkeit, um eine stabile Lastverteilung sicherzustellen.

Xp:

Tn

der Bereich, innerhalb welches das Impulsverhaltnis sich proportional
zur Frequenz-/Spannungsabweichung von den gewiunschten Werten
andert.

Empfohlener Ausgangspunkt: 25%.

die Regelimpulslange. Eine kurze Ty wird bei sehr schnell ansprech-
enden, eine lange Ty bei langsam ansprechenden Geschwindigkeits-
reglern verwendet.

Empfohlener Ausgangspunkt: 0,2 s.

Falls die Frequenz/Lastverteilung eine Tendenz dazu haben, um die

gewunschten Werte herum zu schwanken:

- Tn vermindern (min. Impuls: 25 ms), bis eine stabile Regelung
erzielt wird

- dann X, vermindern (z. B. bis zu £10%), bis die Regelschleife
nochmals unstabil wird

— und dann dazwischen einen X,-Wert anwahlen (z. B. +15%).
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Installations- und Inbetriebsnahmeeinleitungen LSU-113DG

7. Technische Daten
Uberlast, Strome:

Belastung:

Uberlast, Spannungen:

Belastung:
Frequenzbereich:

Eingange:
Entlastung:

Sollwerteingang:

Leistungsmessung:

Frequenzmessung:

Kontaktausgange:
Ruckleistung:

niedrige Leistungsausschaltung:
Drehzahlregelung:

Kontaktbelastung:

Analogausgange:
PS-Linie, FS-Linie:

Sollwertausgang:

Galvanische Trennung:

Verbrauch:

Statusausgang:

4 x|, dauer,
20 x I, fur 10 s (max. 75A)
80 x I, fur 1 s (max. 300A)

Max. 0,3VA pro Phase bei |,
1,2x U,, dauer

2 xU,fur10s

2kQ/V

40...45...65...70Hz

Potential-freier Relaiskontakt.
Offen: 5V. Geschlossen: 5mA

0...5V (0...100% Leistung bei cos-¢ = 1).
Eingangswiderstand: >2MQ

4...20mA DC
vom extermen Leistungsmepumformer

-5...0...5V entsprechend 0...+2,5Hz

vom externen Frequenzmefumformer

1 Kontakt, 1 Wechsler pro Relais

1 Kontakt, 1 Wechsler pro Relais

2 Schliesser

250V-8A-2000A (AC), 24V-8A-200W (DC)

2 parallele Analoglinien (-5...0...5V)
5V = 2,5Hz entsprechend 100% Leistung
OV = OHz entsprechend 0% Leistung

Referenzspannung: 5,0V +2%.
Belastung: max. 5mA (R > 1kQ)

Zwischen Mefspannung, Mestrom, Relaisaus-
gangen, Analogeingangen/-Ausgangen und Hilfs-
spannung:

3250V-50Hz-1 min.

(Hilfsspannung) 3,5VA/2W

Offen: 10...30V DC
Geschlossen: max. 5mA
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